
RO - INSTRUCŢIUNI DE MONTAJ ŞI SECURITATE
Citiţi instrucţiunile cu atenţie și păstraţi-le pentru 
operațiuni de întreţinere.

ATENŢIE!
1. Corpurile de iluminat din gama XMARKER, se pot monta ca și corpuri individuale 
sau în șiruri luminoase continue, atât încastrate în tavan cât și în pardoseală.
2. Se recomandă ca instalarea corpurilor de iluminat și a accesoriilor acestora, să fie 
realizată de către un electrician calificat.
3. Nu alimentați corpul de iluminat înainte de instalarea completă a acestuia, 
conform cu instrucțiunile de mai jos, și verificarea atentă a circuitului. 
4. Pentru siguranță în respectarea gradului de protecție, corpurile de iluminat se 
livrează capsulate și echipate cu cablu de alimentare și mufe de conectare etanșe, 
astfel încât instalarea corpului de iluminat  să nu necesite demontarea acestuia. Este  
interzis să se umble în interiorul corpului de iluminat la montarea acestuia. 
Deschiderea corpului de iluminat la montaj duce la pierderea garanției.
5. Asigurați-vă că locul în care este montat corpul de iluminat permite accesul 
ulterior pentru operațiuni de întreținere.
6. Nu instalați corpul de iluminat în zona de acțiune a agenților corozivi.
7. După instalare, operațiunile de curățire a corpului de iluminat se realizează numai 
după întreruperea alimentării cu energie a acestuia, cu o cârpă moale şi uscată.
8. Este interzis să se folosească pentru curăţirea corpului de iluminat, agenţi chimici 
sau substanţe abrazive.

INSTRUCŢIUNI DE MONTAJ
1. MONTAJ ÎNCASTRAT ÎN TAVAN DE GIPSCARTON
1.1. Realizaţi gaura pentru montajul corpului de iluminat/șirului de corpuri în tavan. 
Dimensiunile găurii sunt prezentate în tabelul de date tehnice. Lungimea acesteia 
este în funcție de numărul de corpuri din șir. În cazul montării în șir luminos este 
obligatorie consolidarea marginilor găurii de încastrare pe toată lungimea acesteia 
(fig. 1). 
1.2. Corpurile de iluminat se livrează cu clemele elastice pentru fixare în doza de 
încastrare la montajul în pardoseală. Pentru montajul în tavan acestea se 
demontează și se fixează clemele de fixare în tavan livrate cu aparatul de iluminat. 
Aduceți cablul de alimentare într-o poziție accesibilă și realizați conexiunea electrică 
între corp și ieșirea/ieșirile alimentatoarelor de 24V curent continuu. Numărul maxim 
de corpuri de iluminat dintr-un șir, conectate pe un circuit la o sursă de alimentare 
este de 6 aparate ME02 de 1m lungime. Conexiunea celorlalte aparate din șir se face 
din corp în corp. Mufa de ieșire a ultimului corp din șir se izolează pentru a evita 
posibilitatea unui scurtcircuit (fig. 2)
1.3. Poziționați corpul/primul corp din șir și instalați-l în tavan cu clemele de fixare 
ridicate. După instalare acestea fixează corpul în tavan. Continuați cu montajul 
celorlalte corpuri din șir. Alimentați cu energie electrică corpul de iluminat/șirul de 
corpuri și verificați funcționarea acestora (fig. 3).
2. MONTAJUL ÎNCASTRAT ÎN PARDOSEALĂ
2.1. Realizaţi gaura pentru montajul corpului de iluminat în pardoseală. Dimensiunile 
găurii sunt prezentate în tabelul de date tehnice. Aduceți cablul de alimentare într-o 
poziție accesibilă. Poziţionaţi în lăcaș doza de încastrare. Treceți cablul de alimentare 
în interiorul dozei. După poziționarea corectă a dozei, asigurați fixarea rigidă a 
acesteia (fig. 1).
2.2. Efectuați legăturile electrice utilizând cablul de conexiune livrat cu fiecare corp de 
iluminat. Dacă alimentatorul este poziționat la distanță, este necesară prelungirea 
cablului de alimentare până în secundarul alimentatorului. Legătura se efectuează 
într-un conector sau doză de legături cu grad de protecție minim IP67 (acestea se 
comandă separat). Instalați apoi corpul de iluminat în doza de încastrare prin clipsare 
(fig. 2).
2.3. Montajul în șir luminos se realizează din corp în corp până la numărul maxim 
admis pentru o alimentare care este de 6 aparate. Conectorul de ieșire al ultimului 
corp din șir se izolează pentru a evita un scurt circuit (fig. 3).
2.4. Alimentați cu energie electrică corpul de iluminat/șirul de corpuri și verificați 
funcționarea acestuia (fig. 4).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read the instructions carefully and keep them for 
maintenance operations.

WARNING!
1. The light fittings from the XMARKER range can be installed as an individual 
luminaire or in continuous luminous line, both ceiling and ground recessed.
2. We recommend that the installation of these light fittings to be perform by 
technical professional personal.
3. Don’t switch on the electricity before the complete installation of the light fittings, 
according to the mounting instructions.
4. For IP security reason, the light fittings are delivered closed and equipped with 
power supply cable. For connecting it is recommended to use the IP65 (for the wall 
installing) and IP67 (for ground installing) boxes. In this case of it is not necessary to 
open the light fitting. If the light fitting is opened the warranty is lost.
5. Make sure where the light fittings are mounted allow further access for 
maintenance operations.
6. Don't install the light fittings in humid areas or in the areas of corrosive agents. 
7. Clean these light fittings only with a sost dry cloth, and only aster switching off the 
electricity.
8. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS
1. PLASTERBOARD CEILING RECESSED MOUNTING
1.1. Realize the pit for mounting the light fitting/the line of luminaires in the ceiling. 
The dimensions of the pit are in the table of technical features. The length of the hole 
is according with the number of light fitting in the line. If the luminaires are installed 
in a continuous line it is necessary strengthening edges on all of its length (drawing 
1).
1.2. The length fittings are delivered with the elastic clips to install in the recessed 
sleeve. For ceiling installing it is necessary to replace them with those for the ceiling 
installing, also delivered with the luminaires. Take the power supply cable in an easy 
access position and perform the electrical connections between the luminaire and the 
output of the 24V DC driver/drivers. The maximum number of the luminaires in a line, 
with the connection to one power supply is 6 pcs. of ME02, with 1m length. The 
connection of the other luminaires in the line are from one light fitting to the other. 
The exit connector of the last luminaire in the line is isolated to avoid a short circuit 
(drawing 2).
1.3. Install the light fitting/the first luminaire from the line into the ceiling with the 
fixing clamps elevated. Aster the installing these clamps fix the luminaire in the 
ceiling. Continue with the mounting of the other light fittings from the line. Turn the 
power on for the luminaire/the line and verify their proper functioning (drawing 3). 
2. GROUND RECESSED MOUNTING
2.1. Realize the pit for mounting the light fitting/the line of luminaires in the ground. 
The dimensions of the pit are in the table of technical features. Take the power supply 
cable in an easy access position. Install the recessed sleeve. Pass the power supply 
cable into the recessed box. Aster the correct installing of the mounting sleeve ensure 
that it is firmly fixed (drawing 1).
2.2. Perform the electrical connections using the power supply cable delivered with 
each light fitting. If the driver is far away from the light fitting it is necessary to add 
another cable to the secondary of the driver. The connection is realized in the 
mounting sleeve by pushing (drawing 2) connector or dose with IP67 (ordered 
separately). Install aster the light fitting 
2.3. The installing in luminous line assembly is made from light to light up to the 
maximum allowable number for a single power supply of 6 luminaires. The output 
connector of the last body in the line is insulated to avoid a short circuit (drawing 3).
2.4. Turn the power on for the luminaire/the line and verify their proper functioning 
(drawing 4).

IT - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICUREZZA
Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per la 
manutenzione.

ATTENZIONE!
1. La gamma degli apparecchi XMARKER può essere montata come singoli 
apparecchi di illuminazione o in strutture di illuminazione continua, sia a soffitto che a 
pavimento.
2. Si raccomanda che l'installazione degli apparecchi e dei loro accessori sia eseguita 
da un elettricista qualificato.
3. Non alimentare gli apparecchi prima di averne completato l' installazione, in 
conformità con le istruzioni qui riportate. 
4. Per la sicurezza come protezione dall'acqua i apparecchi vengono consegnati 
sigillati e dotati di un cavo di alimentazione in modo che l'installazione 
dell’apparecchio non richieda la sua apertura. È vietato aprire l’apparecchio per la 
realizzazione dei collegamenti elettrici, questa operazione invaliderà la garanzia.
5. Assicuratevi che la posizione di installazione permetta l'accesso per le operazioni di 
manutenzione.
6. Non montate gli apparecchi in zone esposte ad agenti corrosivi.
7. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia dei apparecchi devono essere realizzate 
solo dopo l'interruzione dell'alimentazione elettrica, con un panno morbido e asciutto.
8. È vietato l'uso per la pulizia dei apparecchi, di agenti chimici o sostanze abrasive. 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
1. MONTAGGIO DA INCASSO A SOFFITO
1.1. Fare il foro per montaggio del apparecchio o di apparecchi in linea continua nel 
soffitto. Le dimensioni del foro sono riportati nella tabella dei dati tecnici. La sua 
lunghezza è basata sul numero di corpi in linea. In caso di installare in linea continua 
è obbligatorio rafforzare le incavi del foro di embedment lungo tutta la sua lunghezza 
(fig. 1).
1.2. Gli apparecchi sono forniti con con clips elastici per fissaggio nell'intarsio del 
pavimento. Per il montaggio da incasso a soffitto sono separati e montare i clips a 
soffitto (forniti con apparecchio). Portare il cavo d'alimentazione in una posizione 
accessibile e fai i collegamenti elettrici tra apparecchio/apparecchi e alimentatori a 
24V DC. Il numero massimo d'apparecchi in linea a un circuito singolo e di 6 di ME02, 
con lunghezza di 1m. Connessioni tra altri apparecchi in linea è fatto da uno all'altro. Il 
conettore di uscita di ultimo apparecchio deve essere isolato per evitare un 
cortocircuito (fig. 2). 
1.3. Posizionare l'apparecchio/ilprimo apparecchio e installarlo nel soffitto con gli 
morsetti alti. Dopo l'installazione, questi fissano l'apparecchio al soffitto. Continuare a 
montare gli altri apparecchi nella linea continua. Accendere la luce e controllare il 
funzionamento d'apparecchio/apparecchi (fig. 3).
2. MONTAGGIO FILO TERRENO
1.1. Realizzare il foro per montaggio dell’apparecchio a filo terreno. Le dimensioni del 
foro sono riportate nella tabella dei dati tecnici. Portare il cavo di alimentazione in una 
posizione accessibile. Posizionare nel foro la scatola d'incasso. Portare il cavo di 
alimentazione all'interno della scatola. Dopo il corretto posizionamento della scatola 
fissarla (fig. 1).
1.2. Stabilire i collegamenti elettrici utilizzando il cavo di collegamento fornito con 
ciascun apparecchio. Se l'alimentatore è posizionato in remoto, è necessario 
estendere il cavo di alimentazione al secondo dell'alimentatore. La connessione è 
realizzata con un connettore o scatola di connessioni con un grado di protezione 
minimo IP67 (ordinati separatamente). Quindi installare l'apparecchio nella scatola di 
recesso (fig. 2).
1.3. La connessione in linea continua è realizzata da apparecchio a apparecchio fino a 
un numero massimo consentito di 6 apparecchi per un alimentatore . Il terminale di 
uscita dell'ultimo corpo della linea è isolato per evitare un cortocircuito (fig. 3).
1.4. Accendere la luce e controllare il funzionamento d'apparecchio (fig. 4).

RU - ИНСТРУКЦИИ ПО УСТАНОВКЕ И БЕЗОПАСНОСТИ
Прочитайте внимательно инструкцию и сохраните ее 
для операций по уходу.

ВНИМАНИЕ!
1. Светильники серии XMARKER могут быть установлены как отдельные 
светильники, так и в сплошных световых стойках, как в потолке, так и в полу.
2. Рекомендуется установка осветительных приборов и их принадлежностей 
квалифицированным электриком.
3. Не подавайте питание на осветительные приборы перед их полным 
монтажом, в соответствие со следующей инструкцией. 
4. Для обеспечения безопасности в соответствии со степенью защиты 
светильники поставляются в капсулированном виде и снабжены силовым 
кабелем и герметичными разъемами, так что установка светильника не требует 
разборки. Запрещается ходить внутри светильника при монтаже. Открытие 
светильника для установки приводит к потере гарантии.
5. Убедитесь, что место, в котором установлены осветительные приборы, 
позволяет дальнейший доступ для операций по уходу.
6. Не устанавливайте осветительные приборы во влажных местах или в местах 
действия коррозирующих веществ.
7. После установки, операции по чистке осветительных приборов 
осуществляются только после прекращения подачи на него электричества, 
мягкой сухой тряпкой.
8. Запрещено использовать для чистки осветительных приборов химические 
средства или абразивы.

ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ
1. ВСТРАИВАЕМЫЕ В ГИПСОКАРТОН ТАВАН
1.1. Сделайте отверстие для установки светильника/струны в потолке. Размеры 
отверстия указаны в таблице технических данных. Его длина основана на 
количестве тел в строке. В случае светящейся установки необходимо укрепить 
края отверстия для вложения по всей его длине (рис.1).
1.2. Светильники поставляются с эластичными зажимами для установки на 
утопленном полу при установке их в пол. Для потолочного монтажа снимите и 
закрепите потолочные крепежные детали, поставляемые вместе с 
светильником. Подключите шнур питания в доступное положение и выполните 
электрическое соединение между корпусом и выходом источников питания 24 
В постоянного тока. Максимальное количество светильников в строке, 
подключенной к цепи питания, составляет 6 ME02 метров длины 1 м. Другие 
устройства в цепочке соединяются с тела на тело. Выходной вывод последнего 
тела в строке изолирован, чтобы избежать возможности короткого замыкания 
(рис. 2)
1.3. Поместите корпус/первый корпус в колонну и установите его в потолок с 
помощью высоких зажимов. После установки они фиксируют корпус до 
потолка. Продолжайте установку других тел в строке. Включите светильник / 
корпус и проверьте их работу (рис. 3).
2. ВСТРАИВАЕМЫЕ В ПОЛУ
2.1. Сделайте отверстие для монтажа светильника нижней части кузова. 
Размеры отверстия указаны в таблице технических данных. Подключите шнур 
питания в доступное положение. Установите углубление в корпус. Пропустите 
шнур питания внутри дозы. После правильного дозирования убедитесь, что он 
надежно закреплен (рис. 1).
2.2. Выполните электрические соединения с помощью соединительного кабеля, 
прилагаемого к каждому светильнику. Если устройство подачи расположено 
дистанционно, необходимо удлинить шнур питания на вторичное устройство 
подачи. Соединение выполняется в разъеме или бинарном соединении с 
минимальной степенью защиты IP67 (они заказываются отдельно). Затем 
установите светильник в зажимной зажим (рис. 2).
2.3. Сборка световой струны производится от тела к телу до максимально 
допустимого числа для питания 6 приборов. Выходной вывод последнего 
корпуса в строке изолирован, чтобы избежать короткого замыкания (рис. 3).
2.4. Включите светильник / корпус и проверьте его работу (рис. 4).

HU - FELSZERELÉSI ÉS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Olvassa el figyelmesen az utasításokat, és őrizze meg 
azokat a fenntartási műveletekért.

FIGYELEM!
1. XMARKER körű világítástechnikai eszköz lehet telepíteni, mint az egyes szervek 
vagy a folyamatos szalagot-világítás, mind ágyazva a mennyezet és a padló.
2. Ajánlott, hogy a lámpatest és tartozékainak felszerelése szakképzett 
villanyszerelőnek kell végeznie.
3. Ne csatlakoztassa a lámpatestet ennek teljes felszerelése előtt, az alábbi 
utasítások szerint. 
4. Biztonsági védelem érdekében a lámpatesteket kapszulákkal látták el, és 
tápkábellel és zárt csatlakozókkal vannak felszerelve, így a lámpatest felszerelése 
nem igényel szétszerelést. A lámpatest belsejében való belépéskor tilos felszerelni. A 
lámpatest megnyitása a telepítéshez a garancia elvesztéséhez vezet
5. Győződjön meg arról, hogy a világítótest felszerelendő helye lehetővé teszi jövőbeni 
karbantartási hozzáférést.
6. Ne szerelje fel a lámpatesteket a maró anyagok hatásterületén.
7. Telepítés- és tápfeszültség kikapcsolás után, a lámpatestek tisztítási műveleteket 
puha és száraz kendővel végezzük.
8. A lámpatest tisztításához a kémiai és súrolószerek alkalmazása tilos!

SZERELÉSI UTASÍTÁSOK
1. SÜLLYESZTVE A TAVANBAN
1.1. A lyukba szereljük a lámpatestek a mennyezetbe. A lyuk méreteit a műszaki 
adatlap tartalmazza. Hosszúsága a karosszériák száma alapján történik. Világító 
telepítés esetén a behelyező nyílás széleit teljes hosszában meg kell erősíteni (1. 
ábra).
1.2. A lámpatesteket a rugalmas rögzítőelemekkel együtt szállítják a süllyesztett 
padlóba, amikor azokat a padlóba szerelik. A mennyezetre szereléshez távolítsa el és 
rögzítse a lámpatesthez mellékelt mennyezeti rögzítőelemeket. Csatlakoztassa a 
tápkábelt egy könnyen hozzáférhető helyre és csatlakoztassa az elektromos 
kapcsolatot a test és a DC 24V tápegységek kimenete között. A tápegység 
áramköréhez csatlakoztatott húrban lévő lámpatestek maximális száma 6 ME02 
méter 1 m hosszú. A string többi eszköze testről testre kapcsolódik. A zsinór utolsó 
testének kimeneti kapcsa szigetelt, hogy elkerülje a rövidzárlat lehetőségét (2. ábra).
1.3. Helyezze a karosszériát/első karosszériát a zsinórban, és szerelje fel a 
mennyezetre a magas bilincsekkel. Telepítés után a testet a mennyezetre rögzítik. 
Folytassa a többi testet a karosszériában. Engedje el a lámpatestet / testtáblát, és 
ellenőrizze működésüket (3. ábra).
2. BEMÉLYÍTETT FELSZERELÉS A PADLÓ ALATTI
2.1. Készítsen lyukat az alváz lámpatest felszereléséhez. A lyuk méreteit a műszaki 
adatlap tartalmazza. Csatlakoztassa a tápkábelt egy hozzáférhető helyzetbe. 
Helyezze a mélyedést a házba. Adja át a tápkábelt az adagon belül. A megfelelő 
adagolás után győződjön meg róla, hogy erősen rögzítve van (1. ábra).
2.2. Végezze el az elektromos csatlakozásokat az egyes lámpatestekkel szállított 
csatlakozókábellel. Ha az adagoló távolról van elhelyezve, akkor a tápkábelt a 
tápkábel másodlagos részéhez kell csatlakoztatni. A csatlakozás az IP67 minimális 
védettségi fokozattal rendelkező csatlakozókon vagy csatlakozódobozban történik 
(ezeket külön kell megrendelni). Ezután telepítse a lámpatestet a bemélyedésbe (2. 
ábra).
2.3. A világító zsinegszerkezet testtől a testig maximum 6 készülék tápellátásától 
függ. A zsinór utolsó testének kimeneti kapcsa szigetelve van a rövidzárlat elkerülése 
érdekében (3. ábra).
2.4. Engedje fel a lámpatestet/testtáblát és ellenőrizze működését (4. ábra).

BG - ИНСТРУКЦИИ ЗА МОНТАЖ И БЕЗОПАСНОСТ
Прочетете внимателно инструкциите  и ги запазете за 
операциите по поддръжката.

ВНИМАНИЕ!
1. Гамата от осветителни тела XMARKER може да се монтира като отделни 
осветителни тела или в непрекъснати осветителни тела, както в тавана, така и в 
пода.
2. Препоръчва се инсталиране на осветителните тела и техните 
принадлежности, да бъде извършено от квалифициран електротехник.
3. Не захранвайте осветителното тяло преди цялостното инсталиране на същото, 
съгласно долупосочените инструкции и внимателната проверка на веригите.
4. За безопасност в съответствие със степента на защита, осветителните тела се 
доставят капсулирани и оборудвани със силови кабели и запечатани 
съединители, така че инсталирането на осветителното тяло да не изисква 
разглобяване. При монтажа е забранено да влизате в осветителното тяло. 
Отварянето на осветителното тяло към инсталацията води до загуба на 
гаранция.
5. Уверете се, че мястото, на което е монтирано осветителното тяло позволява 
след това достъп за операции по поддръжка.
6. Не монтирайте осветителните тела във влажни участъци или в участъци с 
действие на корозивни вещества.
7. След инсталиране, операциите по почистване на осветителното тяло  се 
извършват само след прекъсване на захранването с електроенергия на същото, 
с мека и суха кърпа.
8. Забранено е да се използва за почистване на осветителните тела, химически 
или абразивни вещества.

ИНСТРУКЦИИ ЗА МОНТАЖ
1. ВДАДЕН МОНТАЖ В ТАВАН
1.1. Направете отвора за монтиране на осветителното тяло / низ от тела в тавана. 
Размерите на отвора са показани в таблицата с технически данни. Нейната дължина 
се основава на броя на телата в низа. При монтаж на светлина низ е необходимо 
укрепване на вграждане дупка ръбове по цялата дължина от него (фиг. 1).
1.2. Осветителни тела се доставят с пружинни скоби за фиксиране на дозата 
вграждането на механизъм пода. За монтаж на тавана, свалете и фиксирайте 
доставените с осветителя таванни крепежни елементи. Донесете кабел в 
достъпно място и да направи електрическа връзка между тялото и на 
изхода/изходи 24V DC хранилки. Максималният брой осветителни тела в низ, 
свързан към верига за захранване, е 6 ME02 метра с дължина 1 м. Другите 
устройства в низа са свързани от тялото към тялото. Изходният извод на 
последното тяло в низа е изолиран, за да се избегне възможността от късо 
съединение (фиг. 2)
1.3. Поставете тялото / първото тяло в низа и го поставете в тавана с високите 
скоби. След монтажа те закрепват тялото към тавана. Продължете с монтажа на 
другите тела в низа. Заредете комплекта осветителни тела/тялото и проверете 
тяхната работа (фиг. 3).
2. ВДАДЕН МОНТАЖ НА ЗЕМЯТА
2.1. Направете отвора за монтиране на осветителното тяло на корпуса. 
Размерите на отвора са показани в таблицата с технически данни. Включете 
захранващия кабел в достъпно положение. Поставете вдлъбнатината в корпуса. 
Прекарайте захранващия кабел вътре в дозата. След правилното дозиране, 
уверете се, че е здраво закрепено (фиг. 1).
2.2. Извършвайте електрическите връзки с помощта на свързващия кабел, който се 
доставя с всяко осветително тяло. Ако подаващото устройство е разположено 
отдалечено, е необходимо да удължите захранващия кабел към вторичната част на 
подаващото устройство. Връзката се осъществява в конектор или свързващ кабел с 
минимална степен на защита IP67 (поръчва се отделно). След това инсталирайте 
осветителното тяло в скобата за вдлъбнатини (фиг. 2).
2.3. Осветителното тяло е направено от тяло до тяло до максимално 
допустимото число за захранване с 6 уреда. Изходният терминал на последното 
тяло в низа е изолиран, за да се избегне късо съединение (фиг. 3).
2.4. Заредете комплекта осветителни тела / тялото и проверете неговата работа 
(фиг. 4).

CZ - NÁVODY MONTÁŽE A BEZPEČNOSTI
Pozorně přečtěte si a dodržte operací údržby.

POZOR!
1. Svítidla řady XMARKER mohou být montována jako samostatná svítidla nebo v 
souvislé světelné vzpěry, a to jak ve stropě, tak i v�podlaze.
2. Doporučí se aby nainstalovaní svítidla a jejich příslušenství provedlo kvalifikovaný 
elektrikář.
3. Nepřipojíte svítidla před jeho úplné nainstalovaní, podle návodů dole uvedených. 
4. Z bezpečnostních úrovní shody svítidel ochrany jsou dodávány uzavřeny a jsou 
vybaveny napájecím kabelem. Připojení je doporučené dávky minimální spojení s�
IP65 (pro stěnu) a IP67 (pro dlažby) stupněm ochrany, aby bylo instalaci svítidlo 
nevyžaduje jeho odstranění. Je zakázáno chodit uvnitř svítidla, při jeho montáži 
operaci, která povede ke zrušení záruky.
5. Zajistíte si, že místo kde je namontován svítidla povolí následný přístup pro údržbu.
6.  Nenamontujte svítidla v�zónách kde jsou aktivní korozivní činidla. 
7. Po nainstalovaní, operaci na čištění svítidla se děla jen po odpojení svítidla, a to j 
měkkým a suchým hadrem.
8. Je zakázáno použit se za čištění svítidla chemická činidla nebo brusné látky.

POKYNY PRO MONTÁŽ
1. ZAPUŠTĚNÉ MONTAŽ NA STROPĚ
1.1. Proveďte otvor pro montáž svítidla/řady těles ve stropě. Rozměry otvoru jsou 
uvedeny v technické tabulce. Jeho délka je založena na počtu těles v řetězci. V 
případě světelné instalace je nutné zpevnit okraje vestavného otvoru po celé jeho 
délce (obr. 1).
1.2. Svítidla jsou dodávána s pružnými svorkami pro montáž do zapuštěné podlahy 
při jejich instalaci do podlahy. Pro montáž na strop odstraňte a upevněte stropní 
spojovací prvky dodávané se svítidly. Zapojte napájecí kabel do přístupné polohy a 
proveďte elektrické spojení mezi tělem a výstupním/výstupním napájecím zdrojem 
DC 24V. Maximální počet svítidel v řetězci připojeném k napájecímu obvodu je 6 ME02 
metrů délky 1 m. Ostatní zařízení v řetězci jsou připojena z těla na tělo. Výstupní 
svorka posledního tělesa v řetězci je izolována, aby nedošlo ke zkratu (obr. 2)
1.3. Umístěte tělo/první těleso do struny a nainstalujte ho do stropu pomocí vysokých 
svorek. Po instalaci fixují tělo na strop. Pokračujte v montáži ostatních těles v řetězci. 
Energizujte soustavu svítidel / těla a zkontrolujte jejich provoz (obr. 3). 
2. ZAPUŠTĚNÉ MONTAŽ NA DLAŽBY
2.1. Proveďte otvor pro montáž svítidla podvozku. Rozměry otvoru jsou uvedeny v 
technické tabulce. Zapojte napájecí kabel do přístupné polohy. Umístěte zahloubení 
do pouzdra. Napájecí kabel zasuňte do dávky. Po správném dávkování se ujistěte, že 
je pevně uchycena (obr. 1).
2.2. Proveďte elektrické připojení pomocí připojovacího kabelu dodaného s každým 
svítidlem. Je-li podavač umístěn na dálku, je nutné prodloužit napájecí šňůru na 
sekundární stranu podavače. Připojení se provádí v konektoru nebo průchodku s 
připojením s minimálním stupněm krytí IP67 (jsou objednávány samostatně). Poté 
namontujte svítidlo do sponky (obr. 2).
2.3. Sestava světelných strun je vyrobena z těla na tělo až po maximální povolené 
číslo pro napájení 6 spotřebičů. Výstupní svorka posledního tělesa v řetězci je 
izolována, aby nedošlo ke zkratu (obr. 3).
2.4. Energizujte soustavu svítidla/těla a zkontrolujte jeho provoz (obr. 4).
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AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per 
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!
1. Gama XMARKER e ndriçimit mund të montohet si ndriçues individual ose në strida 
të vazhdueshme të dritës, si në tavan ashtu edhe në dysheme.
2. Rekomandohet qe montimi i trupave te ndricimit dhe shoqerusave te tyre , te behet 
nga nje elektricist i kualifikuar.
3. Mos ushqeni trupat e ndricimit me perpara montimit te tyre te plote, konform 
instruksioneve te me poshtme.
4. Për nivelin e pajtueshmërisë të sigurisë e ndriçuesve të mbrojtjes janë dorëzuar 
mbyllur dhe të pajisur me një kabllo të energjisë, në mënyrë që instalimi luminaire 
nuk kërkon heqjen e saj. Është e ndaluar të ecin brenda luminaire në funksionimin e 
tij kuvendit që e shfuqizon garancinë.
5. Sigurohuni qe vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te lejoj nderhyrjen e 
mevonshme per operacionet e mirembajtjes.
6. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne zona ku veprojne faktore 
gryres.
7. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave ndricues mund te behen vetem 
mbasi kemi nderprere ushqimin me energji te tyre, me nje lecke te bute e te thate.
8. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave ndricues ,solucione kimike ose 
substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT
1. EMBED MONTIMI NË TAVAN
1.1. Bëni vrimë luminaire montim në tavan. Dimensionet hole janë paraqitur në 
tabelën e të dhënave teknike. Gjatësia e saj bazohet në numrin e trupave në vargun. 
Në rastin e instalimit të ndritshëm, është e domosdoshme të përforcohen skajet e 
vrimës së embedment përgjatë gjithë gjatësisë së saj (Fig.1).
1.2. Llambat janë dorëzuar me morsetë elastike për montim në zbukurimin e 
dyshemeve. Për montimin e tavanit, hiqni dhe rregulloni fasteners tavan furnizuar me 
luminaire. Futni kordonin e rrymës në një pozicion të aksesueshëm dhe bëni lidhjen 
elektrike midis llambë dhe prodhimit/daljes së furnizimit me energji DC 24V. Numri 
maksimal i ndriçuesve në një varg të lidhur me një qark furnizimi me energji 
elektrike është 6 ME02 metra me gjatësi 1m. Pajisjet e tjera në vargun janë të lidhura 
nga llambë në trup. Terminali i daljes i llambë të fundit në varg është izoluar për të 
shmangur mundësinë e një qark të shkurtër (Fig. 2).
1.3. Vendosni llambë/llambat e parë në vargun dhe vendoseni në tavan me kapëse të 
lartë. Pas instalimit, ata e rregullojnë llambë në tavan. Vazhdoni me montimin e 
trupave të tjerë në vargun. Energjizoni ndriçimin e rasit/ llambat dhe kontrolloni 
funksionimin e tyre (Fig. 3).
2. EMBED MONTIMI NË SHTRIM
1.1. Bëni vrimë për montimin e ndriçimit të brendshëm. Dimensionet e vrimës janë 
paraqitur në tabelën e të dhënave teknike. Futni kordonin e rrymës në një pozicion të 
arritshëm. Vendosni ndarjen në strehim. Kaloni kordonin e energjisë brenda dozës. 
Pas dozimit të saktë, sigurohuni që të jetë e lidhur mirë (Fig. 1).
1.2. Kryeni lidhjet elektrike duke përdorur kabllon e lidhjes së furnizuar me secilën 
ndriçues. Nëse ushqyesi është i pozicionuar në distancë, është e nevojshme të 
shtrihet kordoni i rrymës tek sekondari i ushqyesit. Lidhja është bërë në një lidhje ose 
binarë të lidhjeve me një shkallë minimale të mbrojtjes IP67 (këto janë të porositura 
veçmas). Pastaj instaloni ndriçuesin në kapësin e recessing (Fig. 2).
1.3. Asambleja e vargut me shkëlqim është bërë nga trupi në trup deri në numrin 
maksimal të lejueshëm për një furnizim me energji prej 6 aparateve. Terminali i 
daljes i trupit të fundit në varg është izoluar për të shmangur një qark të shkurtër 
(Fig. 3).
1.4. Energjizoni ndriçimin e rasit / trupit dhe kontrolloni funksionimin e tij (Fig. 4).

HR - UPUTE ZA MONTAŽU I SIGURNOST
Pažljivo pročitajte upute i sačuvajte ih radi 
održavanja.

OPREZ!
1. XMARKER raspon rasvjetnih tijela može se montirati kao pojedinačne rasvjetne 
jedinice ili u kontinuiranim svjetlosnim oprugama, kako u stropu tako iu podu.
2. Preporuča se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov pribor obavi kvalificirani 
električar.
3. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije, slijedjeći donje upute. 
4. Za sigurnost u skladu s stupnjem zaštite, svjetiljke se isporučuju kapsulirane i 
opremljene kabelima napajanja i zaptivnim priključcima tako da instalacija svjetiljke 
ne zahtijeva rastavljanje. Pri ugradnji je zabranjeno hodati unutar svjetiljke. Otvaranje 
svjetiljke na instalaciju dovodi do gubitka jamstva.
5. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvjetno tijelo omogućuje u buduće 
pristup za održavanje.
6. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u područjima djelovanja korozivnih agenata ili u 
mokrim područjima.
7. Nakon instalacije, operacija čišćenja rasvjetnih tijela, vrši se tek nakon 
zaustavljanja njihovog napajanja, mekom i suhom krpom.
8. Zabranjeno je koristiti za čišćenje rasvjetnih tijela, kemijska sredstva ili abrazivne 
tvari.

UPUTE ZA MONTAŽU
1. UVUČENA UNUTAR STROPNI
1.1. Izradite rupu za montažu svjetiljke/niza tijela u strop. Dimenzije rupe prikazane 
su u tablici tehničkih podataka. Njena dužina temelji se na broju tijela u nizu. U 
slučaju svjetlosne instalacije potrebno je ojačati rubove rupice ugradnje duž cijele 
dužine (slika 1).
1.2. Rasvjetna tijela se isporučuju s elastičnim stezaljkama za ugradnju u udubljenom 
podu kada ih postavljate u pod. Za montažu na strop, uklonite i učvrstite stropna 
pričvrsna sredstva isporučena s svjetiljkom. Priključite kabel napajanja u pristupačan 
položaj i napravite električnu vezu između tijela i izlaza napajanja DC 24V. Maksimalni 
broj rasvjetnih tijela žice povezanog s krugom napajanja iznosi 6 ME02 metara dužine 
1 m. Drugi uređaji u nizu povezani su od tijela do tijela. Izlazni terminal zadnjeg tijela u 
nizu je izoliran kako bi se izbjegla mogućnost kratkog spoja (slika 2)
1.3. Postavite tijelo / prvo tijelo u žicu i postavite ga u strop visokim stezaljkama. 
Nakon ugradnje, tijelo pričvršćuje na strop. Nastavite s montažom drugih tijela u niz. 
Potaknite rasvjetno tijelo / tijelo i provjerite njihovo djelovanje (slika 3).
2. UVUČENA UNUTAR PAVIMENTU
2.1. Napravite rupu za montažu osvjetljenja podvozja. Dimenzije rupe prikazane su u 
tablici tehničkih podataka. Priključite kabel napajanja u dostupan položaj. Umetnite 
udubljenje u kućište. Unesite kabel napajanja unutar doze. Nakon pravilnog doziranja 
provjerite je li čvrsto pričvršćen (slika 1).
2.2. Izvedite električne spojeve pomoću priključnog kabela koji se isporučuje sa 
svakim svjetiljkama. Ako je ulagač postavljen na daljinu, potrebno je produžiti kabel 
za napajanje na sekundarnu utičnicu. Spajanje se izvodi u konektoru ili nosačima 
priključaka s minimalnim stupnjem zaštite IP67 (naručuju se zasebno). Zatim 
instalirajte svjetiljku u utor za urezivanje (slika 2).
2.3. Svjetlosni konopni niz sastavljen je od tijela do tijela do maksimalnog 
dopuštenog broja za napajanje 6 uređaja. Izlazni terminal posljednjeg tijela u nizu je 
izoliran kako bi se izbjegao kratki spoj (slika 3).
2.4. Potaknite rasvjetno tijelo / tijelo i provjerite njegov rad (slika 4).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAŻU
Przeczytaj uważnie instrukcję i zachowaj ją w celu 
wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA!
1. Oprawy serii XMARKER mogą być montowane jako indywidualne oprawy lub w 
ciągłych oprawach świetlnych, zarówno w suficie, jak iw podłodze.
2. Zaleca się, aby montaż oświetleń alarmowych i ich akcesoriów był 
przeprowadzony przez wykwalifikowanego elektryka.
3. Nie należy podłączać do zasilania oprawy oświetleniowej przed jej całkowitym 
zainstalowaniem, zgodnie z poniższymi instrukcjami. 
4. W celu zapewnienia zgodności z przepisami, oprawy są dostarczane w obudowie i 
wyposażone w kabel zasilający oraz uszczelnione złącza tak, że instalacja oprawy nie 
wymaga demontażu. Zabrania się poruszania się wewnątrz oprawy w czasie 
montażu. Otwarcie oprawy do instalacji prowadzi do utraty gwarancji.
5. Upewnij się, że miejsce, w którym są zamontowane oprawy oświetleniowe 
pozwala na dostęp do wykonywania prac konserwacyjnych.
6. Nie należy montować opraw oświetleniowych w miejscach wilgotnych lub 
obszarach działania czynników korozyjnych.
7. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw oświetleniowych wykonuje się dopiero po 
jego odłączeniu od źródła zasilania, miękką, suchą szmatką.
8. Zabronione jest używanie do czyszczenia opraw oświetleniowych środków 
chemicznych i materiałów ściernych.

INSTRUKCJA MONTAŻU
1. MONTAŻ W SUFITU GIPSOWEJ 
1.1. Wykonaj otwór w celu zamocowania oprawy/sufitu korpusów w suficie. 
Wymiary otworu są przedstawione w tabeli danych technicznych. Jego długość 
zależy od liczby ciał w sznurku. W przypadku instalacji świetlnej konieczne jest 
wzmocnienie krawędzi otworu osadzenia wzdłuż całej jego długości (rys.1).
1.2. Oprawy są dostarczane z elastycznymi zaciskami do mocowania w podłodze, gdy 
instalowane są w podłodze. W celu zamontowania sufitu, zdejmij i zamocuj 
suportowe elementy mocujące dostarczone wraz z oprawą. Podłącz przewód 
zasilający do dostępnego miejsca i podłącz przewody elektryczne między korpusem 
a wyjściem zasilacza DC 24V. Maksymalna liczba opraw w sznurze podłączonych do 
obwodu zasilania wynosi 6 ME02 metrów o długości 1m. Pozostałe urządzenia w 
sznurku są połączone z ciała do ciała. Terminal wyjściowy ostatniego korpusu w 
łańcuchu jest izolowany, aby uniknąć zwarcia (rys. 2)
1.3. Umieścić korpus / pierwszy korpus w sznurku i zainstalować go w suficie za 
pomocą wysokich zacisków. Po zakończeniu montażu mocują nadwozie do sufitu. 
Kontynuować montaż innych korpusów w ciąg. Podgrzewaj oprawę / tablicę korpusu 
i sprawdź działanie (rys. 3).
2. MONTAŻ W PODŁOGOWE
2.1. Wykonaj otwór do montażu oprawy podwozia. Wymiary otworu są 
przedstawione w tabeli danych technicznych. Podłącz kabel zasilający do dostępnego 
miejsca. Ustaw wnękę w obudowie. Prześlij przewód zasilający wewnątrz jej dawki. 
Po prawidłowym dozowaniu upewnij się, że jest on mocno przymocowany (rys. 1).
2.2. Wykonaj połączenia elektryczne przy użyciu kabla połączeniowego 
dostarczonego z każdą oprawą. Jeśli podajnik jest umieszczony zdalnie, konieczne 
jest przedłużenie przewodu zasilającego na drugorzędne podajnik. Połączenie jest 
wykonywane w złączu lub obudowie połączeń o minimalnym stopniu ochrony IP67 
(są one zamawiane oddzielnie). Następnie zainstaluj oprawę w zagłębieniu (rys. 2).
2.3. Zespół luminous string jest wykonany z ciała na korpus, aż do maksymalnej 
dopuszczalnej liczby dla zasilania 6 urządzeń. Terminal wyjściowy ostatniego 
korpusu w taśmie jest izolowany, aby uniknąć zwarcia (rys. 3).
2.4. Podgrzewaj oprawę / tablicę korpusu i sprawdź działanie (rys. 4).

SLO - NAVODILA ZA MONTAŽO IN VARNO UPORABO
Pozorno preberite navodila in jih shranite za 
vzdrževalna dela.

POZOR!
1. Razpon svetilk XMARKER je mogoče pritrditi kot posamezne svetilke ali v stojne 
svetilke tako v stropu kot v tleh.
2. Priporočljivo je, da namestitev svetilk in njenih dodatkov naredi usposobljen 
električar.
3. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s spodnjimi navodili. 
4. Zaradi skladnosti z varnostjo so svetilke opremljene s kapsulami in so opremljene 
z napajalnim kablom in zatesnjenimi konektorji, tako da namestitev svetilke ne 
zahteva razstavljanja. Med montažo je prepovedano hoditi v svetilko. Odpiranje 
svetilke na napravo vodi k izgubi garancije.
5. Prepričajte se, da mesto, kjer so svetilke nameščene, omogoča naknadni dostop 
za vzdrževalna dela.
6. Svetilk ne nameščajte na področja delovanja korozivnih agentov.
7. Po namestitvi, svetilke čistite šele po izključitvi električne energije, z mehko suho 
krpo.
8. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali abrazivna sredstva za čiščenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAŽO
1. MONTAŽO IZDOLBENA V TAVANU
1.1. V stropu naredite luknjo za montažo svetilke/vrvi teles. Dimenzije luknje so 
prikazane v tabeli tehničnih podatkov. Njegova dolžina temelji na številu teles v vrvici. 
V primeru svetlobne instalacije je potrebno robove vdolbine v celotni dolžini okrepiti 
(sl. 1).
1.2. Svetilke se dobavljajo z elastičnimi sponkami za montažo v vgradno tla, ko jih 
namestite v tla. Za montažo na strop, odstranite in pritrdite stropne pritrdilne 
elemente, ki so priloženi svetilki. Priključite napajalni kabel v dostopen položaj in 
opravite električno povezavo med telesom in izhodom DC 24V napajalnikov. Največje 
število svetilk v nizu, ki je priključeno na električno omrežje, je 6 ME02 metrov dolžine 
1 m. Druge naprave v nizu so povezane s telesa na telo. Izhodni priključek zadnjega 
telesa v vrvi je izoliran, da se prepreči možnost kratkega stika (sl. 2)
1.3. Postavite telo/prvo telo v vrvico in ga namestite v strop z visokimi sponami. Po 
namestitvi telo pritrdijo na strop. Nadaljujte s pritrditvijo drugih teles v niz. Energijo 
svetilke/telesa in preverite njihovo delovanje (sl. 3).
2. MONTAŽO IZDOLBENA V TALNO 
2.1. Namestite luknjo za montažo svetilke podvozja. Dimenzije luknje so prikazane v 
tabeli tehničnih podatkov. Priključite napajalni kabel v dostopen položaj. Namestite 
vdolbino v ohišje. Prenesite napajalni kabel znotraj odmerka. Po pravilnem odmerku 
zagotovite, da je trdno pritrjen (sl. 1).
2.2. Električne povezave izvedite z uporabo priključnega kabla, ki ga dobite z vsakim 
svetilom. Če je podajalnik nameščen na daljavo, je treba napajalni kabel razširiti na 
sekundarno na podajalniku. Priključek je izdelan v priključku ali binage priključkov z 
najnižjo stopnjo zaščite IP67 (ti so naročeni posebej). Nato namestite svetilko v 
vdolbino (sl. 2).
2.3. Sklop svetlobnega niza je izdelan iz telesa do telesa do največje dovoljene 
številke za napajanje 6 aparatov. Izhodni priključek zadnjega telesa v vrvi je izoliran, 
da bi se izognili kratkemu stiku (sl. 3).
2.4. Energizirajte svetilko/telo in preverite njegovo delovanje (sl. 4). 
 

SB - УПУТСТВA ЗА МОНТАЖУ И СИГУРНОСТ
Пажљиво прочитајте упутства и сачувајте их ради 
одржавања.

ПАЖЊА!
1. XMARKER расвјетна расвјета могу се монтирати као појединачне светиљке 
или у сталним светлосним подупирачима, како у плафону, тако иу поду
2. Препоручује се да уградњу расветних тела и њихов прибор обави 
квалификовани електричар.
3. Немојте напајати расветно тело пре потпуне инсталације, следиећи доња 
упутств. 
4. За усклађеност са сигурношћу, светиљке се испоручују са капсулацијом и 
опремљене с струјним каблом и заптивеним конекторима тако да инсталација 
светиљке не захтева демонтажу. Забрањено је ходање унутар светиљке када га 
монтирате. Отварање светиљке на инсталацију доводи до губитка гаранције.
5. Уверите се да место где је монтирао расветно тело омогућује у будуће приступ 
за одржавање.
6. Немојте монтирати расветно тело у областима деловања корозивних агената 
или у мокрим подручјима.
7. Након инсталације, опрерација чишћења расветних тела, врши се тек након 
заустављања њиховог напајања, меком и сувом крпом.
8. Забрањено је користити за чишћење расветних тела, хемијска средства или 
абразивне супстанце.

УПУТСТВА ЗА МОНТАЖУ
1. МОНТАЖУ РЕЦЕССЕД У ПЛАФОН
1.1. Направите рупу за монтирање светиљке/низа тела у плафон. Димензије 
рупе су приказане у табели техничких података. Његова дужина је заснована на 
броју тијела у низу. У случају светлосне инсталације потребно је ојачати ивице 
отвора за уградњу дуж целе дужине (сл.1).
1.2. Светиљке се испоручују са еластичним стезаљкама за монтажу у уграђени 
под када их уградјују у под. За монтажу на плафон уклоните и причврстите 
причвршћиваче за плафоне испоручене са светиљком. Прикључите кабл за 
напајање у приступачну позицију и направите електричну везу између кућишта 
и излаза ДЦ 24В напајања. Максимални број светиљки у низу спојеној на 
струјни круг је 6 МЕ02 метара дужине 1м. Остали уређаји у низу су повезани са 
тела на тело. Излазни прикључак задњег тела у низу је изолован како би се 
избегла могућност кратког споја (cл. 2)
1.3. Поставите тело/прво тело у жицу и уградите га у плафон високим 
стезаљкама. Након уградње, тело причвршћују на плафон. Наставите са 
монтирањем других тела у низу. Енергизирајте низ светиљки / тијела и 
проверите њихов рад (сл. 3).
2. МОНТАЖУ РЕЦЕССЕД У ПОПЛОЧАВАЊЕ
2.1. Направите рупу за монтажу светиљке подвозја. Димензије рупе су 
приказане у табели техничких података. Прикључите кабл за напајање у 
приступачну позицију. Поставите угао у кућиште. Провуците кабл за напајање 
унутар дозе. Након правилног дозирања, уверите се да је чврсто причвршћен 
(сл. 1).
2.2. Спојите електрични прикључак помоћу кабла за повезивање који се 
испоручује са сваким светиљком. Ако је улагач постављен на даљину, 
неопходно је продужити кабл за напајање на секундарни прикључак. Веза се 
врши у конектору или бинаге прикључака са минималним степеном заштите ИП
67 (они се наручују засебно). Затим инсталирајте светиљку у урезницу (сл. 2).
2.3. Склоп светиљке је направљен од тела до тела до максимално дозвољеног 
броја за напајање 6 апарата. Излазни прикључак задњег тела у низу изолован 
је како би се избегло кратак спој (сл. 3).
2.4. Енергизирајте лампу/тело и проверите његов рад (сл. 4).

SK - NÁVODY MONTÁŽE A BEZPEČNOSTI
Pozorne prečítajte si a dodržte operácií údržby. 

POZOR!
1. Rad svietidiel XMARKER je možné montovať ako samostatné svietidlá alebo v 
nepretržitých svetelných vzperách, a to ako v strope, tak v podlahe.
2. Odporučí sa aby nainštalovaní svietidlá a ich príslušenstvo vykonalo kvalifikovaný 
elektrikár.
3. Nepripojíte svietidla pred jeho úplné nainštalovaní, podľa návodov dole uvedených.
4. Pre bezpečnosť v súlade so stupňom ochrany sú svietidlá dodávané v kapsulách a 
vybavené silovými káblami a utesnenými konektormi, takže inštalácia svietidla 
nevyžaduje demontáž. Pri montáži je zakázané chodiť dovnútra svietidla. Otvorenie 
svietidla na inštaláciu vedie k strate záruky.
5. Zaistíte si, že miesto kde je namontovaný svietidlá povolí následný prístup pre 
údržbu.
6. Nenamontujte svietidlá v zónach kde sú aktívne korozívne činidlá.
7. Po nainštalovaní, operácii na čistenie svietidlá sa delá len po odpojení svietidlá, a to 
j mäkkým a suchou handrou.
8. Je zakázané použitý sa za čistenie svietidlá chemické činidlá alebo brúsne látky.

MONTÁŽNE NÁVODY
1. ZAPUSTENÉ NA STROPĚ
1.1. Urobte otvor na upevnenie svietidla/reťazca telies v strope. Rozmery otvoru sú 
uvedené v tabuľke technických údajov. Jeho dĺžka závisí od počtu telies v reťazci. V 
prípade svetelnej inštalácie je potrebné vystužiť okraje vstavaného otvoru po celej 
jeho dĺžke (obr. 1).
1.2. 1.2. Svietidlá sú dodávané s pružnými svorkami na montáž do zapustených dverí 
pri inštalácii do podlahy. Pri montáži na strop odstráňte a upevnite stropné upínadlá 
dodávané so svietidlom. Zapojte napájací kábel do prístupnej polohy a vytvorte 
elektrické spojenie medzi telesom a výstupom napájacích zdrojov DC 24V. Maximálny 
počet svietidiel v reťazci pripojenom k   napájaciemu obvodu je 6 ME02 metrov s 
dĺžkou 1 m. Ostatné zariadenia v reťazci sú spojené z tela na telo. Výstupná svorka 
posledného telesa v reťazci je izolovaná, aby nedošlo k skratu (obr. 2)
1.3. Umiestnite teleso / prvé telo do struny a nainštalujte ho do stropu pomocou 
vysokých svoriek. Po inštalácii fixujú telo na strop. Pokračujte v inštalácii ostatných 
telies v reťazci. Energizujte sústavu svietidiel a skontrolujte ich prevádzku (obr. 3).
2. ZAPUSTENÚ MONTÁŽ DLAŽBA
1.1. Vykonávame montážne svietidlo dieru v podlahe. Rozmery otvoru sú uvedené v 
tabuľke technických údajov. Priviesť kábel na prístupnom mieste. Umiestnite v 
komore dávke obmedzenia. Trasa napájanie vnútri boxu. Po správnom umiestnení 
dávky, zabezpečuje ich pevné pripojenie (obr. 1).
1.2. Urobiť elektrické pripojenie pomocou prepojovacieho kábla dodaného s každým 
svietidlom. Ak je napájací zdroj umiestnený vo vzdialenosti, je nutné, predlžovací 
kábel na sekundárne napájanie. Spojenie sa robí v konektor alebo zapojenie s 
minimálnym stupňom krytia IP67 (musí byť objednané zvlášť). Potom nastaviť 
svietidlo vo vybraní zapadnutím dávku (obr. 2).
1.3. Montáž v rozsahu jasného vedenia sa vykonáva na maximálny povolený počet 
pre krmivá, ktorý je 6 jednotiek. Výstup posledného konektora telo série sa izoluje, 
aby nedošlo ku skratu (obr. 3).
1.4. Napájanie lampy / string orgánov a kontrolovať jeho prevádzku (obr. 4).

MK - УПАТСТВА ЗА МОНТАЖА  И БЕЗБЕДНОСТ
Прочитајте ги упатствата внимателно и зачувајте ги за 
понатамошни операции за одржување.

ВНИМАНИЕ!
1. Светилки за опсег на XMARKER може да се монтираат како индивидуални 
светилки или во постојани светлосни спојки, и во таванот и во подот
2. Се препорачува инсталацијата на предметите за осветлување и нивниот 
дополнителен прибор да биде извршена од страна на квалификуван 
електричар.
3. Не го приклучувајте предметот за осветлување пред неговата целосна 
инсталација следејќи ги подолу назначените упатства. 
4. За безбедносна усогласеност, светилките се испорачуваат со капсулации и 
опремени со кабел за напојување и запечатени конектори, така што 
инсталацијата на светилката не бара расклопување. Забрането е да се оди во 
внатрешноста на светилката кога се монтира. Отворањето на светилката на 
инсталацијата води кон губење на гаранцијата.
5. Осигурајте се дека местото каде што е монтиран предметот за осветлување 
овозможува иден пристап за одржување.
6. Не го монтирајте предметот за осветлување во места кои се под влијание на 
корозивни агенти.
7. По инсталацијата, чистењето на предметот за осветлување  се извршува само 
после исклучувањето од струја и со помош на сува и мека крпа.
8. При чистењето на предметот за осветлување  забрането е да се користат 
хемиски средства или абразивни материи.

УПАТСТВА ЗА МОНТАЖА
1. ВДЛАБНАТИ ВО ТАВАН
1.1. Направете дупка за монтирање на светилка/низа на тела во таванот. 
Димензиите на дупката се прикажани во табелата за технички податоци. 
Неговата должина е базирана на бројот на тела во низата. Во случај на 
светлосна инсталација, неопходно е да се зацврстат рабовите на дупката за 
вградување по должина на целата должина (сл.1).
1.2. Светилките се испорачуваат со еластични спојници за монтирање во 
вдлабнатиот под, кога се поставуваат на подот. За монтажа на таванот, 
извадете ги и зацврстете ги таваните елементи што се испорачуваат со 
светилката. Приклучете го кабелот за напојување во достапна позиција и 
направете електрична врска помеѓу телото и излезот на DC 24V напојувањето. 
Максималниот број на светилки во низа поврзан со колото за напојување е 6 
ME02 метри од 1m должина. Другите уреди во низата се поврзани од телото до 
телото. Излезниот терминал на последното тело во стрингот е изолиран за да се 
избегне можноста за краток спој (cл. 2)
1.3. Поставете го телото/ првото тело во низата и инсталирајте го на таванот со 
високите прстиња. По инсталацијата, тие го поправаат телото до таванот. 
Продолжете со монтирање на другите тела во низата. Енергизирајте ја низата 
на светилки / тела и проверете ја нивната работа (сл. 3).
2. ВГРАДНИ СВЕТИЛКИ HA ПОДОТ
2.1. Направете ја дупката за монтирање на светилката на подвозјето. 
Димензиите на дупката се прикажани во табелата за технички податоци. 
Приклучете го кабелот за напојување во достапна позиција. Поставете го 
процепот во куќиштето. Доведете го кабелот за напојување во дозата. По 
правилно дозирање, уверете се дека е цврсто прикачен (cл. 1).
2.2. Извршете ги електричните приклучоци користејќи го кабелот за 
поврзување испорачан со секоја светилка. Ако фидерот е поставен од далечина, 
неопходно е да го продолжите кабелот за напојување во секундарниот дел од 
фидер. Врската е направена во конектор или бинар на врски со минимален 
степен на заштита IP67 (овие се нарачуваат посебно). Потоа инсталирајте ја 
светилката во клипот за вметнување (сл. 2).
2.3. Склопот на сјајната низа е направен од телото до телото до максималниот 
дозволен број за напојување на 6 апарати. Излезниот терминал на последното 
тело во стрингот е изолиран за да се избегне краток спој (сл. 3).
2.4. Енергизирајте ја низата на светилки / тела и проверете ја неговата работа 
(сл. 4). 

Standards: EN 60598-1:2015, EN 60598-2-13:2006 + A1:2012, EN 62493:2015, 
EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A2:2015, EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2013, 
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61547:2009

TECHNICAL FEATURES

INSTALLATION
Code Wall recessed Ground 

recessed Walkable Drive 
over

Maximum passive 
load

x x 2000 kg
x x x 2000 kg

XMARKER  Art.  ME01WW/NW/CW120, ME02WW/NW/CW120

Code Finishing LED type Power Input voltage Driver Luminous LED color 
temperature CRI Optics

 (LxWxH)
Weight  

ME01WW120 DG SMD 2835 SAN’AN 12W 24V DC Excluded 523 lm 3000K 80 120° 500x34x51 mm 0,86 kg
ME01NW120 DG SMD 2835 SAN’AN 12W 24V DC Excluded 572 lm 4000K 80 120° 500x34x51 mm 0,86 kg
ME01CW120 DG SMD 2835 SAN’AN 12W 24V DC Excluded 587 lm 6000K 80 120° 500x34x51 mm 0,86 kg
ME02WW120 DG SMD 2835 SAN’AN 24W 24V DC Excluded 1217 lm 3000K 80 120° 1000x34x51 mm 1,72 kg
ME02NW120 DG SMD 2835 SAN’AN 24W 24V DC Excluded 1334 lm 4000K 80 120° 1000x34x51 mm 1,72 kg
ME02CW120 DG SMD 2835 SAN’AN 24W 24V DC Excluded 1369 lm 6000K 80 120° 1000x34x51 mm 1,72 kg
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TECHNICAL LIGHTING
Arelux s.r.l. str. Al. Tolstoi nr. 12 Bacău 600093 ROMANIA   
Tel: +40 0234 514 492 +40 0234 546 620 Fax: +40 0234 546 677 

Standards: EN 60598-1:2015, EN 60598-2-13:2006 + A1:2012, EN 62493:2015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A2:2015, EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2013, 
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61547:2009

TECHNICAL LIGHTING

www.arelux.ro
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OPEN SIZE 420x297mm
CLOSED SIZE 105x148,5mm

PRINT: 1 color (black) front and back side)
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